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PL

Mocowanie do sciany jest jednoczesnie zabezpieczeniem przed przewraceniem - koniecznie zamontowac!
Do niektorych rodzajéw scian koniecznie zastosowad specjalne kotki mocujgce.

PL

Czyszczenie nalezy wykonad wylacznie za pomoca sciereczki lub lekko nawilzonego recznika.
Nie stosowac $rodkéw czyszczacych do szorowania.

CZ

MontaZ na sténu slouZi jako ochrana proti prevrhnuti - bezpodmineéné umistéte!
U nékterych typi stén miZe byt zapotfebi specialni hmozdinka!

CZ

CGisténl je nutné vykonavat vyhradné pomoci utérky nebo lehce navihéeného ruéniku.
MepouZivejte distic/ prostiedky obsahujici abrazivni Eastice.

DE

Wandbefestigung dient als Kippschutz - unbedingt anbringen!
bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdibelo erforderlich sein!

DE

Bitte nur mit einem Staubtuch oder leicht feuchtern Lappen reinigen.
Keine scheuernden Putzmittel verwenden,

GB

The wall fastening serves to prevent tipping - be absolutley sure to mount it!
Faor certain wall types, a special wall plug may be necessary!

GB

Please only clean with a duster or damp cloth. Do no use any abrasive cleaners.

Fi

La fixation murale sert de protection contre le basculement - & installer impérativement!
Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales!

Fi

Le nettoyage se fait uniqguement & I'aide d'un torchon ou d'une serviette
legérement mouillee.

NL

Bevestiging aan de muur dient als kantelbescherming - zeker en vast bevestigen!
Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

NL

Reinig alleen met een stofdoek of een lichtjes vochtige doek.
Gebruik geen schurende poetsmiddelen.

IT

Il fissaggio alla parete serve da protezione anti-riballtamento-attaccarla assolutamente!
Per alcune strutture di parete pud essere necessario un tassello speciale!

IT

Pulire esclusivamente con un panno o un asciugamano umido.

HU

A terméket a falhoz kel régziteni, kiilonben az felborulhat!
Eyges faltipusoknal specialis tiplil kell hasznalni!

HU

A tisztitas kizardlag torldruha vary enyhén nedvesitett tordlkazo segitségével végezhetd,
Surolo hatésu tisztitészereket nem szabad hasznalni.

RU

OB6a3aTENBHO YCTAHOBKMTE KPETIIEHWE HA CTEHE BO MIBENaHME ONpolmabiBaHKs!
[1r1A HEKOTOPLIX TUNOB CTEH MOXET NoTpebo- BATLEA CneLwansHsIA globens!

RU

OuMLLaiTe OT NLINK TPANKOW MNW CNETKA BNaMHOA BETOWLK.He aonycKaeTca npuMeHeHne
HYWCTHLLMX CPEACTE, HE NMPEA-HA3HAYEHHBIX ANS yxoaa 38 Mebensio.

RO

Sistemul de fixare la perete serveste ca protectie la rdsturnare - de montat obligatoriul
Pentru unele tipurl de pereli este posibil sa fie necesar un diblu special!

RO

Guratare trebuie effectuatd numai cu o carpa sau cu un prosop usor umezit
Nu utilizati agenti de curatare abrazivi,

SK

Upevnenie ne stenu sliZi ako ochrana proti prevrateniu - bezpodmieneéne pouZite!
Pre niektoré druhny stein méZe byt' potrebna Specialna hmoZdinka!

SK

Cisten je nutné vykonavat' vyhradne pomoci utierky nebo 'ahko zvihnutym ruénikom.,
NepouZivajte &istiaci prostriedky obsahujlci abrazivni ¢astice.

TR

Duvardaki sabitleme, devrilmeye karsi bir emniyet tedbiridir ve mutlaka monte edilmelidir!

Bazi duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir dibel gerekli olabilir!

TR

Litfen sadece bir toz beziyle veya hafif nemil yumusak bir bezle siliniz. Asindirici
temiziik malzemeleri kullanmayiniz.
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